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PRANEŠIMAS 
Dalykas: MĖNESINĖ TARYBOS AKTŲ SUVESTINĖ. 2015 M. SAUSIO MĖN. 

  

Šiame dokumente pateikiamas 2015 m. sausio mėn. Tarybos priimtų aktų sąrašas.1 2 

 

Jame nurodyta informacija apie teisėkūros procedūra priimamų aktų priėmimą, visų pirma: 

• priėmimo data, 

• atitinkamas Tarybos posėdis, 

• priimto dokumento numeris, 

• nuoroda į Oficialųjį leidinį, 

• taikytos balsavimo taisyklės, balsavimo rezultatai ir atitinkamais atvejais balsavimo 

paaiškinimai ir Tarybos posėdžių protokoluose paskelbti pareiškimai. 

                                                 
1 Išskyrus tam tikrus ribotos taikymo srities aktus, pvz., procedūrinius sprendimus, aktus dėl 

paskyrimo, tarptautiniais susitarimais įsteigtų organų sprendimus, konkrečius sprendimus 
dėl biudžeto ir t. t. 

2 Įprasta teisėkūros procedūra priimtų aktų atveju gali skirtis Tarybos posėdžio, kuriame 
priimtas atitinkamas aktas, data ir faktinė to akto data, kadangi įprasta teisėkūros procedūra 
priimami aktai laikomi priimtais tik tuomet, kai juos pasirašo Tarybos pirmininkas ir 
Europos Parlamento pirmininkas bei abiejų institucijų generaliniai sekretoriai. 
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Šiame dokumente taip pat pateikiama su ne teisėkūros procedūra priimamų aktų priėmimu susijusi 

informacija, kurią Taryba nusprendė paskelbti viešai. 

Šis dokumentas taip pat pateikiamas Tarybos interneto svetainėje: 

Mėnesinės Tarybos aktų (aktų) suvestinės. Taryba 

Suvestinėje išvardytus dokumentus galima rasti Tarybos dokumentų viešame registre: Dokumentai 

ir leidiniai. Taryba 

Pažymėtina, kad šis dokumentas pateikiamas tik informavimo tikslais – tik Tarybos posėdžių 

protokolai yra autentiški. Jie pateikiami Tarybos interneto svetainėje: Tarybos posėdžių protokolai. 

Taryba 

 

 

 

http://www.consilium.europa.eu/register/lt/content/out/?PUB_DOC=%3e0&RESULTSET=1&DOC_SUBJECT_PRIM=PUBLIC&i=ACT&ROWSPP=25&ORDERBY=DOC_DATE%20DESC&DOC_LANCD=LT&typ=SET&NRROWS=500&DOC_TITLE=2014
http://www.consilium.europa.eu/lt/documents-publications/
http://www.consilium.europa.eu/lt/documents-publications/
http://register.consilium.europa.eu/content/out?RESULTSET=1&DOC_SUBJECT=PV%20CONS&lang=LT&i=MING&ROWSPP=25&ORDERBY=ARCHIVEDATE%20DESC&DOC_LANCD=LT&typ=SET&NRROWS=500&DOC_YEAR=2014
http://register.consilium.europa.eu/content/out?RESULTSET=1&DOC_SUBJECT=PV%20CONS&lang=LT&i=MING&ROWSPP=25&ORDERBY=ARCHIVEDATE%20DESC&DOC_LANCD=LT&typ=SET&NRROWS=500&DOC_YEAR=2014
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INFORMACIJA APIEAKTUS, KURIUOS TARYBA PRIĖMĖ 2015 M. SAUSIO MĖN. 

 

2015 m. sausio 19 d. Briuselyje įvykęs Europos Sąjungos Tarybos (UŽSIENIO REIKALAI) 3364-as posėdis 

NE TEISĖKŪROS PROCEDŪRA PRIIMTI AKTAI 

AKTAS DOKUMENTAS / PAREIŠKIMAI 

Tarybos išvados dėl KDR / FDLR 5076/15 

Tarybos išvados dėl Tuniso 5210/1/15 REV 1 

2015 m. sausio 19 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2015/77, kuriuo skiriamas Europos Sąjungos 
specialusis įgaliotinis Bosnijoje ir Hercegovinoje 
OL L 13, 2015 1 20, p. 7–7. 

16780/14  

2015 m. sausio 19 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2015/76, kuriuo pradedama Europos Sąjungos BSGP 
misija Malyje (EUCAP Sahel Mali) ir iš dalies keičiamas Sprendimas 2014/219/BUSP 
OL L 13, 2015 1 20, p. 5–6. 

16413/14 

2015 m. sausio 19 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2015/78 dėl Europos Sąjungos BSGP karinės 
patariamosios misijos Centrinės Afrikos Respublikoje (EUMAM RCA) 
OL L 13, 2015 1 20, p. 8–12. 

5024/15 

Tarybos sprendimas, kuriuo suteikiami įgaliojimai pradėti derybas su Centrinės Afrikos Respublika dėl 
susitarimo dėl Europos Sąjungos BSGP karinės patariamosios misijos Centrinės Afrikos Respublikoje 
statuso 

5127/15 
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2015 m. sausio 19 d. baigtos rašytinės procedūros 

NE TEISĖKŪROS PROCEDŪRA PRIIMTI AKTAI 

AKTAS DOKUMENTAS / PAREIŠKIMAI 

2015 m. sausio 19 d. Tarybos reglamentas (ES) 2015/104, kuriuo 2015 metams nustatomos tam tikrų 
žuvų išteklių ir žuvų išteklių grupių žvejybos galimybės, taikomos Sąjungos vandenyse žvejojantiems 
laivams ir kai kuriuose Sąjungai nepriklausančiuose vandenyse žvejojantiems Sąjungos laivams, iš 
dalies keičiamas Reglamentas (ES) Nr. 43/2014 ir panaikinamas Reglamentas (ES) Nr. 779/2014 
OL L 22, 2015 1 28, p. 1–163. 

17058/15  

Tarybos ir Komisijos bendri pareiškimai 
Paprastieji jūrų liežuviai VIIIa ir b kvadratuose (Biskajos įlanka) 
Remdamosi 2013 m. Tarybos padarytu pareiškimu „Dėl Biskajos įlankos paprastųjų jūrų liežuvių“, Komisija ir Taryba mano, kad 2014 m. BLSK 
perkėlimas atitinka suinteresuotųjų subjektų pasiūlytą žvejybos strategiją. 
Atsižvelgdamos į tai, Taryba ir Komisija primena, kad į suinteresuotųjų subjektų pasiūlytą šių išteklių žvejybos strategiją, grindžiamą pastoviu BLSK, 
įtrauktos apsaugos priemonės pradės galioti nuo 2016 m., jeigu bus įvykdytos į žvejybos metodą įtrauktos sąlygos, pavyzdžiui, iki tos datos 
pakartotinai padidės mirtingumas dėl žvejybos. 
 
Marmurinės rombinės rajos VIa, VIb, VIIa–c, VIIe–k kvadratuose; VIId kvadrate; VIII ir IX parajoniuose 
Taryba ir Komisija pažymi, kad valstybės narės pasiūlė priemonių, kuriomis užtikrinamas marmurinių rombinių rajų vietos populiacijų tausus 
valdymas, grindžiamas moksliniais tyrimais ir žuvininkystės pramonės bendradarbiavimu. Taryba ir Komisija sutinka su tuo, kad tokiomis 
priemonėmis būtų galima pateisinti ribotą priegaudos žvejybą, jeigu jos patvirtinamos atlikus mokslinę apžvalgą ir jeigu tokioje žvejyboje taikomos 
visų valstybių narių, kurios žvejoja šią rūšį, tinkamos ir moksliškai pagrįstos nacionalinės techninės priemonės. Be to, Komisija primena riziką, kad 
taikant priegaudos BLSK gali būti greitai išnaudotos žvejybos galimybės žvejojant šią rūšį artimiausioje ateityje. 
Jeigu Žuvininkystės mokslo, technikos ir ekonomikos komiteto rekomendacija, kuri šiuo metu rengiama, bus teigiama ir bus įgyvendintos tinkamos 
nacionalinės techninės priemonės, Komisija kuo skubiau svarstys galimybę pasiūlyti tinkamą Žvejybos galimybių reglamento pakeitimą. 



 

 

10082/15   jku/SG 5 
 DG F 2C  LT 
 

Rombinės rajos 
Taryba ir Komisija pripažįsta valstybių narių pasiūlymą naudoti kitą skaičiavimo metodą rombinių rajų BLSK apskaičiuoti. 
Žuvininkystės mokslo, technikos ir ekonomikos komitetui pateikus mokslinę apžvalgą, Komisija kuo greičiau šiuo pagrindu savo pasiūlyme dėl 
2016 m. žvejybos galimybių įvertins, ar pakankamai atsargu taikyti šią metodiką. 
Taryba ir Komisija sutinka su tuo, kad laikantis tų BLSK sužvejotą laimikį reikia atidžiai stebėti.  Tam reikia, kad visų šioje žvejyboje dalyvaujančių 
valstybių narių institucijos užtikrintų, kad žvejai turėtų kuo daugiau žinių, kaip nustatyti ir tinkamai užregistruoti įvairias sužvejotų rombinių rajų rūšis, 
ir kad pardavimo įstaigos ir kontrolės institucijos tinkamai nustatytų iškraunamą skirtingų rūšių laimikį.  
 
Atlantinių menkių žvejybos pastangos 
„Atsižvelgdama į tai, jog susitarimas turi būti pasiektas, kad žvejybos galimybių reglamentai būtų taikomi nuo 2015 m. sausio 1 d., Komisija 
neprieštarauja, kad nustatant kitų metų atlantinių menkių BLSK ir žvejybos pastangų apribojimus būtų laikomasi iš dalies pakeisto atlantinių menkių 
plano, tačiau primena savo 2012 m. lapkričio 11 d. Nuolatinių atstovų komiteto posėdyje ir gruodžio 18–19 d. Tarybos posėdyje padarytą pareiškimą ir 
tai, kad po to buvo inicijuoti veiksmai siekiant panaikinti reglamentą dėl pakeitimo.“  
 
Tarybos ir Komisijos bendri pareiškimai 
Atlantinės silkės VIIb ir c ir VIa kvadratuose į pietus 
Atsižvelgdama į Tarybos sprendimą pagal mokslines rekomendacijas nustatyti, kad šių išteklių BLSK yra 0, Komisija įvertins šį BLSK, jei dėl ICES 
lyginamosios atlantinių silkių analizės iš esmės pasikeistų mokslinis vertinimas.  Tokiu atveju Komisija svarstys, ar tikslinga, kai tik bus atlikta 
lyginamoji analizė, pasiūlyti 2015 m. BLSK pakeitimą. 
 
Paprastieji jūrų liežuviai IIIa kvadrate (Skagerako / Kategato sąsiauriai)   
Komisija ir Taryba pažymi, kad ICES savo rekomendacijoje dėl 2014 m. paprastųjų jūrų liežuvių IIIa kvadrate ir 22–24 pakvadračiuose teigė, kad 
vertinant neatsižvelgta į galimą paprastųjų jūrų liežuvių laimikio sumažėjimą, tenkantį vienam pastangų vienetui, naudojant SELTRA tralą, kuris 
pastaraisiais metais naudojamas šiame rajone. 2014 m. gruodžio mėn. Komisija paprašė Žuvininkystės mokslo, technikos ir ekonomikos komiteto, jei 
įmanoma, kiekybiškai įvertinti šį sumažėjimą, tenkantį vienam pastangų vienetui, arba pateikti savo ekspertų vertinimą dėl tikėtino sumažėjimo, 
tenkančio vienam pastangų vienetui. Be to, ji paprašė ICES iki 2015 m. vasario mėn. vidurio dar kartą įvertinti išteklius remiantis tariamu sumažėjimu, 
tenkančiu vienam pastangų vienetui, ir pateikti atitinkamą 2015 m. BLSK, grindžiamą ICES didžiausio galimo tausios žvejybos laimikio metodu. Jei 
atsakydamas į prašymą Žuvininkystės mokslo, technikos ir ekonomikos komitetas pateiktų patikslintą BLSK rekomendaciją, Komisija įsipareigoja 
atitinkamai svarstyti tinkamus paprastųjų jūrų liežuvių BLSK pakeitimus, kurie būtų įtraukti į pasiūlymą dėl žvejybos galimybių reglamento pirmojo 
pakeitimo, kurio tikimasi 2015 m. kovo mėn. 
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Komisijos ir Belgijos pareiškimas 
Komisija pažymi, kad Belgija įsipareigoja įgyvendinti technines priemones siekdama padidinti savo laivų, žvejojančių paprastuosius jūrų liežuvius 
VIIa, VIIf ir VIIg kvadratuose, atrankumą ir nedelsiant sumažinti žvejybos spaudimą šiems ištekliams. 
 
Belgija įsipareigoja visų pirma padidinti tralui pailginti skirtos 3 metrų tinklinės medžiagos dalies nuo tralo maišo iki sijos akių dydį nuo 80 mm iki 
120 mm visuose sijiniuose traluose, naudojamuose paprastiesiems jūrų liežuviams žvejoti VIIa, VIIf ir VIIg kvadratuose, ne vėliau kaip 2015 m. 
balandžio 1 d. Belgija įsipareigoja šią priemonę savo laivyne, žvejojančiame paprastuosius jūrų liežuvius VIIa, VIIf ir VIIg kvadratuose, įgyvendinti ne 
vėliau kaip 2015 m. balandžio 1 d. 
 
Žuvininkystės mokslo, technikos ir ekonomikos komitetui pateikus šių priemonių apžvalgą, jei šis komitetas nuspręstų, kad jų nepakanka šių išteklių 
mirtingumui dėl žvejybos sumažinti iki didžiausio galimos tausios žvejybos laimikio lygio, ir rekomenduotų dar labiau mažinti mirtingumą dėl 
žvejybos, Komisija įsipareigoja kuo skubiau 2015 m. svarstyti atitinkamus BLSK pakeitimus. 
 
Komisijos, Prancūzijos ir Belgijos pareiškimas 
Paprastieji jūrų liežuviai VIId kvadrate (rytinė Lamanšo sąsiaurio dalis) 
 
Komisija pažymi, kad Prancūzija ir Belgija įsipareigoja įgyvendinti technines priemones, kuriomis siekiama nedelsiant sumažinti žvejybos spaudimą 
paprastųjų jūrų liežuvių ištekliams VIId kvadrate. 
 
Prancūzija įsipareigoja nuo 2015 m. sausio 1 d. įgyvendinti tam tikras nacionalines valdymo priemones: i) reikalauti, kad Prancūzijos žvejybos laivai, 
sužvejojantys daugiau kaip 300 kg paprastųjų jūrų liežuvių per metus, turėtų specialią paprastųjų jūrų liežuvių žvejybos licenciją VIId kvadrate, ii) 
10 % sumažinti leistinų dienų jūroje skaičių Prancūzijos laivams, naudojantiems dugninius tinklus ir sijinius tralus, iii) laivams, naudojantiems 
dugninius tinklus, nustatyti vieno kilometro didžiausią bendrą tinklo ilgį kiekvienam laivo ilgio metrui, iv) visuose Prancūzijos žvejybos laivuose, 
turinčiuose licenciją žvejoti paprastuosius jūrų liežuvius VIId kvadrate, įrengti laivų stebėjimo sistemas (LSS), v) įgyvendinti nuolatinį žvejybos 
draudimą keturiose paprastųjų jūrų liežuvių veisimosi vietose atsižvelgiant į Bendros žuvininkystės politikos reglamento 8 straipsnį dėl žvejybos 
išteklių atkūrimo teritorijų nustatymo, t. y. Vė (Veys), Senos (Seine), Somos (Somme) ir Kanšo (Canche) įlankose, kuriose gausu paprastųjų jūrų 
liežuvių jauniklių, ir vi) panaikinti tose veisimosi vietose iki šiol turimas pastangas, kad jos nebūtų perkeltos į gretimus rajonus. 
 
Belgija įsipareigoja padidinti tralui pailginti skirtos 3 metrų tinklinės medžiagos dalies nuo tralo maišo iki sijos akių dydį nuo 80 mm iki 120 mm 
visuose sijiniuose traluose, naudojamuose paprastiesiems jūrų liežuviams žvejoti VIId kvadrate, ne vėliau kaip 2015 m. balandžio 1 d. Belgija taip pat 
įsipareigoja įgyvendinti priemones, su kuriomis sutiko Prancūzija pagal v punktą, t. y. įgyvendinti nuolatinį žvejybos draudimą. 
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Komisija įsipareigoja Prancūzijos ir Belgijos pateiktas priemones kuo skubiau perduoti Žuvininkystės mokslo, technikos ir ekonomikos komitetui 
mokslinei apžvalgai atlikti. 
Jei Žuvininkystės mokslo, technikos ir ekonomikos komitetas rekomenduotų papildomai sumažinti mirtingumą dėl žvejybos tam, kad būtų pasiektas 
didžiausias galimo tausios žvejybos laimikio lygis, Prancūzija, Belgija ir Komisija susitaria, kad tai atitinkamai bus pasiekta įgyvendinant papildomas 
valdymo priemones 2015 m., jeigu Žuvininkystės mokslo, technikos ir ekonomikos komitetas rekomenduos, kad tokių papildomų priemonių pakanka 
mirtingumui dėl žvejybos sumažinti iki didžiausio galimo tausios žvejybos laimikio lygio, arba patikslinant BLSK lygį ne vėliau kaip 2016 m. Tokiu 
atveju Komisija įsipareigoja pasiūlyti BLSK lygį, nustatytą visiškai atsižvelgiant į Žuvininkystės mokslo, technikos ir ekonomikos komiteto 
rekomendaciją. 
 
Tarybos ir Komisijos bendras pareiškimas 
Taryba ir Komisija atkreipia dėmesį į tai, kad žvejybos galimybių reglamentuose kai kurie BLSK nustatomi ištekliams, apie kuriuos trūksta 
informacijos, susijusios su tų išteklių būkle, ir kurių ekonominė svarba nėra didelė, kurie vertinami tik kaip priegauda arba kurių kvota yra mažai 
išnaudojama. 
 
Atsižvelgdamos į tai, Taryba ir Komisija primena savo 2014 m. pareiškimą dėl tokių išteklių ir pažymi, kad šių išteklių būklės vertinimas per 2014 m. 
iš esmės nepasikeitė. Todėl Taryba ir Komisija toliau mano esant tikslinga riboti sužvejojamų žuvų kiekį ir palikti 2014 m. nustatytus BLSK lygius 
arba nustatyti mažesnius. Todėl, nepažeisdamos Komisijos iniciatyvos teisės ir Tarybos prerogatyvų pagal SESV 293 straipsnio 1 dalį, Komisija ir 
Taryba mano, kad ateinantiems trejiems metams toliau išvardytų išteklių atžvilgiu šiuo metu būtų pageidautina išlaikyti 2014 m. BLSK lygį. 
 
Tačiau, siekdama gauti išsamesnės mokslinės informacijos apie minėtus išteklius, Komisija toliau bendradarbiaus su valstybėmis narėmis ir 
atitinkamomis mokslinėmis įstaigomis. Jeigu per minėtą laikotarpį smarkiai pasikeistų kurių nors iš tų išteklių būklės vertinimas, Taryba ir Komisija 
susitaria, kad į jį reikėtų atsižvelgti nustatant atitinkamai 2016 m. ir 2017 m. BLSK lygius. 
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Bendrinis 
pavadinimas 

BLSK vienetas 

Melsvoji molva II ir IV parajonių ES ir tarptautiniai vandenys 
Melsvoji molva III parajonio ES ir tarptautiniai vandenys 
Atlantinė menkė VIb kvadratas (Rockall parajonis) 
Europinis jūrų 
liežuvis 

VI, Vb kvadratai, XII ir XIV parajonių tarptautiniai vandenys 

Europinis jūrų 
liežuvis 

VIIb ir c kvadratai 

Europinis jūrų 
liežuvis  

VIIh, j ir k kvadratai 

Atlantinė silkė VIIe ir f kvadratai  
Atlantinė argentina I ir II parajonių ES ir tarptautiniai vandenys 
Atlantinė argentina III ir IV parajonių ES ir tarptautiniai vandenys 
Paprastoji molva  I ir II parajonių ES ir tarptautiniai vandenys 

Paprastoji molva IIIa kvadratas 

Paprastoji molva  V parajonio ES ir tarptautiniai vandenys 

Jūrinė plekšnė Vb kvadratas (ES vandenys), VI, XII, XIV parajoniai 
Jūrinė plekšnė  VIIb ir c kvadratai 
Jūrinė plekšnė VIIh, j ir k kvadratai 
Jūrinė plekšnė VIII, IX, X parajoniai ir CECAF 34.1.1 rajonas 
Sidabrinis polakas Vb kvadratas (ES vandenys), VI, XII ir XIV parajoniai 
Sidabrinis polakas  VIIIc kvadratas 
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Sidabrinis polakas IX, X parajoniai, CECAF 34.1.1 rajonas (ES) 
Ledjūrio menkė VII, VIII, IX, X parajoniai, CECAF 34.1.1 rajonas (EB) 
Paprastasis jūrų 
liežuvis 

VIIIc, d ir e kvadratai, IX, X parajoniai, CECAF (ES) 

Atlantinis šprotas  VIId ir e kvadratai 
Paprastasis 
merlangas 

VIIa kvadratas 

Paprastoji brosmė  IIIa kvadratas ir ES 22–23 pakvadračiai 
Paprastoji brosmė  I, II, XIV parajonių EB vandenys 
Paprastoji brosmė  IV parajonio EB vandenys 

 
Komisijos pareiškimas 
Paprastasis vilkešeris IVb ir c, VIIa ir VIId–h kvadratuose (Airijos jūra, Keltų jūra, Lamanšo sąsiauris ir pietinė Šiaurės jūros dalis) 
 
Komisija atkreipia dėmesį į ICES rekomendaciją smarkiai, 60 %, sumažinti šios rūšies išteklių mirtingumą dėl žvejybos, taip pat sumažinti laimikį 
70 %. Nepaisant to, kad šiame Tarybos posėdyje buvo daug dirbta, dėl atitinkamų priemonių susitarti nepavyko. Komisija ir šiuos išteklius 
žvejojančios valstybės narės privalo toliau laikytis įsipareigojimo daryti viską, kas įmanoma, kad nuo žvejybos sezono pradžios 2015 m. sausio mėn. 
būtų sumažintas žvejybos spaudimas, apsaugotos neršiančių žuvų santalkos ir užkirstas kelias išsekimui. Komisija nuolat stebės padėtį ir prireikus 
nagrinės, ar reikia imtis priemonių pagal BŽP reglamento 12 straipsnį ir (arba) Reglamento (EB) Nr. 850/98 45 straipsnį. 
 
Tarybos ir Komisijos pareiškimas 
Paprastieji jūriniai ešeriai ICES I ir II parajonių tarptautiniuose vandenyse 
 
Komisija atkreipė dėmesį į tam tikrų valstybių narių susirūpinimą dėl 2015 m. paprastųjų jūrinių ešerių kvotos Norvegijos jūros tarptautiniuose 
vandenyse. 
Pakrantės valstybės ir kitos žvejybos Šalys konsultuosis 2015 m. Šių išteklių žvejyba vyks tik antrąjį 2015 m. pusmetį. Atsižvelgdama į tai, Komisija 
sieks atitinkamos paprastųjų jūrinių ešerių ES kvotos ICES I ir II parajonių tarptautiniuose vandenyse. 
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Komisijos pareiškimas 
Paprastieji jūriniai ešeriai I ir II parajonių Norvegijos vandenyse  
 
Komisija pažymi, kad valstybės narės pateikė prašymų nustatyti specializuotą paprastųjų jūrinių ešerių žvejybą ICES I ir II parajonių Norvegijos 
vandenyse 2015 m.; į šiuos prašymus Komisija atsižvelgs per 2015 m. numatytas surengti ES ir Norvegijos konsultacijas dėl 1992 m. gegužės 2 d. 
Porte pasirašyto pasikeitimo raštais pagal EEE susitarimą aiškinimo. 
Taigi, priklausomai nuo šių konsultacijų rezultatų, 2015 m. Komisija pasiūlys atitinkamą Žvejybos galimybių reglamento pakeitimą. 
 
Tarybos ir Komisijos pareiškimas 
Atrankumas Keltų jūroje (atlantinės menkės ir juodadėmės menkės VIIbc, e–k kvadratuose) 
 
Anksčiau ir dabar vykdant mišriąją žvejybą Keltų jūroje, t. y. žvejojant tris išteklius – atlantines menkes, juodadėmes menkes ir paprastuosius 
merlangus, išmetami žuvų jaunikliai, o tai reiškia galimus produktyvumo nuostolius ateityje. Didesnis atlantinių menkių populiacijos pasipildymas ir 
pastarasis juodadėmių menkių populiacijos pasipildymas didina pavojų, kad bus toliau sužvejojama žuvų jauniklių, taigi, dar padidės mirtingumas dėl 
žvejybos. 
Taryba patvirtina, kad reikia gerinti atrankumo priemones, nustatytas Reglamentu (EB) Nr. 737/2012. Nuo 2015 m. Komisija atsižvelgs į šias 
priemones peržiūrėdama ir iš dalies keisdama Reglamentą (EB) Nr. 737/2012 ir svarstys kvadrato formos akių tinklo panelių, pastatytų kaip nurodyta 
tame reglamente, akių dydžio padidinimo iki bent 120 mm klausimą. Tačiau peržiūrėdama šį reglamentą Komisija svarstys klausimą, kad dabartinės 
priemonės turėtų būti toliau taikomos kaip šios atrankumo priemonės dalis tais atvejais, kai vandenyse į rytus nuo 8° laive laikomą laimikį sudaro bent 
55 % paprastųjų merlangų. Iš dalies pakeistų priemonių veiksmingumas bus įvertintas iki 2016 m. 
 
Komisijos pareiškimas 
Juodadėmės menkės ir lankstumas 
 
Įvertinta, kad juodadėmės menkės ICES VI ir IV parajoniuose sudaro tą patį išteklių, todėl lankstumas tarp šių rajonų yra galimas. Toks lankstumas 
gali būti naudinga atskirų žuvų išteklių, kurie yra pasiskirstę daugiau nei viename valdymo rajone, valdymo priemonė, jei tenkinamos tam tikros 
sąlygos ir nepažeidžiamas santykinis stabilumas. Šiame kontekste pripažįstamas poreikis planuoti įgyvendinti įpareigojimą iškrauti žuvis.  
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Žvejybos galimybių perkėlimas iš IV į VI parajonį reiškia, kad VI parajonyje padidėja galimų žvejybos galimybių, nors paprastųjų merlangų ir 
atlantinių menkių ištekliai VI parajonyje tebėra prastos būklės. Žuvininkystės mokslo, technikos ir ekonomikos komitetui pateikus vertinimą, ar dėl 
tokio lankstumo šių išteklių mirtingumo dėl žvejybos padidėjimo rizika kiltų tokiu mastu, kad kiltų pavojus jų atkūrimui, jei mokslinėje apžvalgoje 
nebūtų pareikšta susirūpinimo, Komisija kuo greičiau svarstys žvejybos galimybių atitinkamus pakeitimus dėl tokio lankstumo. 
 
Komisijos pareiškimas 
Dėl paprastųjų jūrų liežuvių ir jūrinių plekšnių ilgalaikio valdymo Šiaurės jūroje 
 
Tiek jūrinių plekšnių, tiek paprastųjų jūrų liežuvių ištekliai Šiaurės jūroje atitinka saugias biologines ribas ne vienerius metus iš eilės. Todėl šiuo metu 
taikomos taisyklės dėl daugiamečio šių išteklių plano antro etapo. Šiuo metu Komisija dirba su valstybėmis narėmis ir atitinkamomis mokslinėmis 
įstaigomis siekdama parengti naują pasiūlymą dėl mišriosios žvejybos plano Šiaurės jūroje, kuris apimtų Šiaurės jūros paprastųjų jūrų liežuvių ir 
jūrinių plekšnių išteklius ir kuris turėtų būti pateiktas jau artimiausioje ateityje, kadangi užbaigtos Tarybos, Europos Parlamento ir Komisijos sudarytos 
darbo grupės diskusijos dėl daugiamečių planų. 
 
Komisijos pareiškimas dėl IOTC pajėgumų. Žvejybos galimybių reglamento VI priedas 
Vienas iš Prancūzijos laivų, kuriems leidžiama žvejoti tropinius tunus Indijos vandenyno tunų komisijos (IOTC) konvencijos rajone, kurio pajėgumas 
(bendroji talpa) yra 2 137, gali būti perregistruotas Italijoje 2015 m. Todėl, nedarant poveikio Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 II priedui, kai laivas bus 
perregistruotas Italijoje, atitinkamas leidimas turėtų būti panaikintas Prancūzijoje ir perkeltas į Italiją. 

AKTAS DOKUMENTAS / PAREIŠKIMAI 

2015 m. sausio 19 d. Tarybos reglamentas (ES) 2015/106, kuriuo 2015 metams nustatomos tam tikrų 
žuvų išteklių ir žuvų išteklių grupių žvejybos Juodojoje jūroje galimybės 
OL L 19, 2015 1 24, p. 8–11. 

16422/1/14  REV 1 
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2015 m. sausio 26 d. Briuselyje įvykęs Europos Sąjungos Tarybos (ŽEMĖS ŪKIS IR ŽUVININKYSTĖ) 3365-as posėdis 

NE TEISĖKŪROS PROCEDŪRA PRIIMTI AKTAI 

AKTAS DOKUMENTAS / PAREIŠKIMAI 

2015 m. sausio 26 d. Tarybos įgyvendinimo sprendimas (ES) 2015/200, kuriuo iš dalies keičiamas 
Tarybos įgyvendinimo sprendimas 2014/170/ES, kuriuo sudaromas trečiųjų šalių, 
nebendradarbiaujančių kovojant su NNN žvejyba, sąrašas pagal Reglamentą (EB) Nr. 1005/2008, 
nustatantį Bendrijos sistemą, kuria siekiama užkirsti kelią neteisėtai, nedeklaruojamai ir 
nereglamentuojamai žvejybai, atgrasyti nuo jos ir ją panaikinti, kiek tai susiję su Šri Lanka 
OL L 33, 2015 2 10, p. 15–18. 

5035/15 

Tarybos sprendimas, kuriuo Komisija įgaliojama Europos Sąjungos vardu pradėti derybas dėl Protokolo, 
kuriuo nustatomos Europos bendrijos ir Kiribačio Respublikos žvejybos partnerystės susitarime 
numatytos žvejybos galimybės ir finansinis įnašas, atnaujinimo 

5059/15 

Komisijos pareiškimas 
Komisija nemano, kad Tarybos sprendime, kuriuo įgaliojama pradėti derybas, būtina nurodyti materialinį teisinį pagrindą. 

2015 m. sausio 26 d. Tarybos sprendimas (ES) 2015/137 dėl Vidaus rinkos derinimo tarnybos (prekių 
ženklai ir dizainas) pirmininko pavaduotojo ir Vidaus rinkos derinimo tarnybos (prekių ženklai ir 
dizainas) apeliacinių tarybų dviejų pirmininkų skyrimo dar vienai kadencijai 
OL L 23, 2015 1 29, p. 17–18. 

5023/15 
 

2015 m. sausio 26 d. Tarybos sprendimas (ES) 2015/146 dėl Europos Sąjungos bei jos valstybių narių ir 
Islandijos susitarimo dėl Islandijos dalyvavimo bendrai vykdant Europos Sąjungos, jos valstybių narių ir 
Islandijos įsipareigojimus Jungtinių Tautų bendrosios klimato kaitos konvencijos Kioto protokolo 
antruoju įsipareigojimų laikotarpiu pasirašymo Europos Sąjungos vardu 
OL L 26, 2015 1 31, p. 1–2. 

10881/14  
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Komisijos pareiškimas 
Komisija nesutinka su teiginiu, pareikštu konstatuojamojoje dalyje (10a). Netiesa, kad Sąjunga neturi jokių ar bent šalutinių tarptautinio lygmens 
pareigų mažinti išmetamųjų teršalų kiekį. Sąjunga yra JTBKKK ir Kioto protokolo šalis, priėmusi teisiškai privalomą išmetamųjų teršalų kiekio 
mažinimo įsipareigojimą, kurį turi įvykdyti bendrai jos valstybės narės ir Islandija. Bendro įsipareigojimų vykdymo sąlygose nustatyta Sąjungos 
atsakomybė už visą iš šaltinių, kuriems taikoma ATLPS direktyva, išmetamų teršalų kiekio sumažinimą, todėl tokie klausimai priskiriami prie jos 
vidaus teisėkūros kompetencijos. Valstybių narių atsakomybė yra susijusi tik su išmetamųjų teršalų kiekio mažinimu tuose sektoriuose, kuriems 
netaikoma ATLPS. 

2015 m. sausio 26 d. Tarybos įgyvendinimo sprendimas (BUSP) 2015/118, kuriuo įgyvendinamas 
Sprendimas 2010/656/BUSP, kuriuo atnaujinamos ribojamosios priemonės Dramblio Kaulo Krantui 
OL L 20, 2015 1 27, p. 87–87. 

5288/15 

2015 m. sausio 26 d. Tarybos įgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 2015/109, kuriuo įgyvendinamas 
Reglamentas (EB) Nr. 560/2005, nustatantis tam tikras konkrečias ribojančias priemones, taikytinas tam 
tikriems asmenims ir subjektams atsižvelgiant į padėtį Dramblio Kaulo Krante 
OL L 20, 2015 1 27, p. 4–5. 

5289/15 

2015 m. sausio 26 d. baigtos rašytinės procedūros 

NE TEISĖKŪROS PROCEDŪRA PRIIMTI AKTAI 

2015 m. sausio 26 d. Tarybos įgyvendinimo reglamentas (ES) 2015/108, kuriuo įgyvendinamas 
Reglamentas (ES) Nr. 36/2012 dėl ribojamųjų priemonių, atsižvelgiant į padėtį Sirijoje 
OL L 20, 2015 1 27, p. 2–3. 

5286/15 

2015 m. sausio 26 d. Tarybos įgyvendinimo sprendimas (BUSP) 2015/117, kuriuo įgyvendinamas 
Sprendimas 2013/255/BUSP dėl ribojamųjų priemonių Sirijai 
OL L 20, 2015 1 27, p. 85–86. 

5285/15 
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2015 m. sausio 27 d. Briuselyje įvykęs Europos Sąjungos Tarybos (EKONOMIKOS IR FINANSŲ REIKALAI) 3366-as posėdis 

TEISĖKŪROS PROCEDŪRA PRIIMTI AKTAI 

AKTAS DOKUMENTAS BALSAVIMO 
TAISYKLĖ 

BALSAVIMO 
REZULTATAI 

2015 m. sausio 27 d. Tarybos direktyva (ES) 2015/121, kuria iš dalies 
keičiama Direktyva 2011/96/ES dėl bendrosios mokesčių sistemos, 
taikomos įvairių valstybių narių patronuojančioms ir dukterinėms 
bendrovėms OL L 21, 2015 1 28. p. 1. 

16633/15 Vieningai Visos valstybės narės 
balsavo „už“. 

Tarybos pareiškimas 
Taikydamos Direktyvos 2011/96/ES nuostatą dėl kovos su piktnaudžiavimu valstybės narės stengsis, vadovaudamosi galiojančiais ES teisės aktais, 
informuoti viena kitą tais atvejais, kai tokia informacija gali būti naudinga kitai valstybei narei. 
 
Tarybos pareiškimas 
Taryba atsižvelgs į Direktyvos 2011/96/ES nuostatą dėl kovos su piktnaudžiavimu ateityje vykdydama darbą, susijusį su nuostata dėl kovos su 
piktnaudžiavimu, kuri galbūt bus įtraukta į Direktyvą 2003/49/EB. 
 
Komisijos pareiškimas 
Komisija patvirtina, kad siūlomais Patronuojančių ir dukterinių bendrovių direktyvos 1 straipsnio 2 dalies pakeitimais nesiekiama daryti poveikio 
nacionalinėms dalyvavimo išimties sistemoms tiek, kiek jos yra suderinamos su Sutarčių nuostatomis. 

Europos Parlamento ir Tarybos direktyva, kuria panaikinama Tarybos 
direktyva 93/5/EEB dėl valstybių narių pagalbos Komisijai ir dėl jų 
bendradarbiavimo moksliškai nagrinėjant su maistu susijusius klausimus 
(pirmasis svarstymas) 

94/14 Kvalifikuota balsų 
dauguma 

Visos valstybės narės 
balsavo „už“. 

NE TEISĖKŪROS PROCEDŪRA PRIIMTI AKTAI 

AKTAS DOKUMENTAS / PAREIŠKIMAI 

2015 m. sausio 27 d. Tarybos reglamentas (ES) 2015/159, kuriuo iš dalies keičiamas Reglamentas (EB) 
Nr. 2532/98 dėl Europos Centrinio Banko teisių taikyti sankcijas 
OL L 27, 2015 2 3, p. 1–6. 

5067/15 
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2015 m. sausio 27 d. Tarybos įgyvendinimo sprendimas (ES) 2015/156, kuriuo pratęsiamas 
Įgyvendinimo sprendimo 2012/232/ES, kuriuo Rumunijai leidžiama taikyti priemones, kuriomis 
nukrypstama nuo Direktyvos 2006/112/EB dėl pridėtinės vertės mokesčio bendros sistemos 
26 straipsnio 1 dalies a punkto ir 168 straipsnio, galiojimo laikotarpis 
OL L 26, 2015 1 31, p. 27–28. 

17081/14 

2015 m. sausio 27 d. Tarybos sprendimas (ES) 2015/178 dėl pozicijos, kurios Europos Sąjungos vardu 
turi būti laikomasi Sanitarinių ir fitosanitarinių priemonių pakomitetyje, Muitinės pakomitetyje ir 
Geografinių nuorodų pakomitetyje, įsteigtuose Europos Sąjungos ir Europos atominės energijos 
bendrijos bei jos valstybių narių ir Moldovos Respublikos asociacijos susitarimu, dėl Sanitarinių ir 
fitosanitarinių priemonių pakomitečio, Muitinės pakomitečio ir Geografinių nuorodų pakomitečio 
sprendimų dėl jų darbo tvarkos taisyklių priėmimo 
OL L 30, 2015 2 6, p. 20–37. 

5169/15 

2015 m. sausio 27 d. Tarybos sprendimas (ES) 2015/201 dėl pozicijos, kurios Europos Sąjungos vardu 
turi būti laikomasi Sanitarinių ir fitosanitarinių priemonių pakomitetyje, Muitinės pakomitetyje ir 
Geografinių nuorodų pakomitetyje, įsteigtuose Europos Sąjungos ir Europos atominės energijos 
bendrijos bei jos valstybių narių ir Gruzijos asociacijos susitarimu, dėl Sanitarinių ir fitosanitarinių 
priemonių pakomitečio, Muitinės pakomitečio, Geografinių nuorodų pakomitečio sprendimų dėl jų 
darbo tvarkos taisyklių priėmimo 
OL L 33, 2015 2 10, p. 19–36. 

5162/15 

2015 m. sausio 27 d. Tarybos sprendimas (ES) 2015/155 dėl pozicijos, kurios Europos Sąjungos vardu 
turi būti laikomasi Prekybos prekėmis komitete, įsteigtame Europos Sąjungos bei jos valstybių narių ir 
Korėjos Respublikos laisvosios prekybos susitarimu, dėl tarifinių kvotų administravimo taisyklių 
priėmimo 
OL L 26, 2015 1 31, p. 22–26. 

17121/14 
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2015 m. sausio 29 d. Briuselyje įvykęs Europos Sąjungos Tarybos (UŽSIENIO REIKALAI) 3369-as posėdis 

NE TEISĖKŪROS PROCEDŪRA PRIIMTI AKTAI 

AKTAS DOKUMENTAS / PAREIŠKIMAI 

Tarybos išvados dėl Ukrainos 5710/15 

2015 m. sausio 29 d. Tarybos reglamentas (ES) 2015/138, kuriuo iš dalies keičiamas Reglamentas (ES) 
Nr. 208/2014 dėl ribojamųjų priemonių, taikytinų tam tikriems asmenims, subjektams ir įstaigoms 
atsižvelgiant į padėtį Ukrainoje 
OL L 24, 2015 1 30, p. 1–2. 

5459/15 

2015 m. sausio 29 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2015/143, kuriuo iš dalies keičiamas Sprendimas 
2014/119/BUSP dėl ribojamųjų priemonių, taikytinų tam tikriems asmenims, subjektams ir įstaigoms 
atsižvelgiant į padėtį Ukrainoje 
OL L 24, 2015 1 30, p. 16–16. 

5393/15 

2015 m. sausio 30 d. baigtos rašytinės procedūros 
NE TEISĖKŪROS PROCEDŪRA PRIIMTI AKTAI 

AKTAS DOKUMENTAS / PAREIŠKIMAI 

2015 m. sausio 30 d. Tarybos įgyvendinimo reglamentas (ES) 2015/147, kuriuo įgyvendinamas 
Reglamentas (ES) Nr. 101/2011 dėl ribojamųjų priemonių, taikytinų tam tikriems asmenims, subjektams 
ir įstaigoms atsižvelgiant į padėtį Tunise 
OL L 26, 2015 1 31, p. 3–4. 

5185/15 

2015 m. sausio 30 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2015/157, kuriuo iš dalies keičiamas Sprendimas 
2011/72/BUSP dėl ribojamųjų priemonių, taikytinų tam tikriems asmenims ir subjektams atsižvelgiant į 
padėtį Tunise 
OL L 26, 2015 1 31, p. 29–30. 

5184/15 

 


